Cilem této diplomové prace, skladajici se z Casti teoretické a empirické, byla analyza
Spanélského gerundia a jeho ceskych piekladovych ekvivalentl. Hlavnimi podklady pro
teoretickou ¢ast se staly predni Spanclské gramatiky a Ceské lingvistické prace. Jako zdroj
materidlu ke kontrastivni analyze poslouzil paralelni cesko-Spanélsky korpus InterCorp.
Excerpty byly nasledné podrobeny kontrastivni lingvistické analyze, slouzici jako nastroj pro
porovnani §panélského gerundia a prostiedkii, jimiz je mozné ho vyjadtit v desting. Uelem
této prace bylo nalezeni jednotlivych typa ¢eskych ekvivalentti Spanélského gerundia a zjistit
jejich frekvenci. Analyza také odhalila skutecnost, Ze pieklad gerundia do ceStiny je tzce
spojen s prevodem struktur jazyka izolaéniho do jazyka flektivniho, z ¢ehoz vyplyva, zZe
nekterd specifika prekladu gerundia do cestiny mohou byt vysvétlena na zakladé stretu

typologicky odlisnych jazyk.



